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I tavoli, i tavolini e tutti i complementi della colle-
zione STONEDECOR, sono pezzi unici realizzati in 
auTENTiCa piETRa fOSSilE. 
Questo materiale di pregio, è stato generato da 
continui processi risalenti alle più antiche ere geo-
logiche.
Lastre e blocchi di materia prima, vengono tagliati 
in piccole tessere da abili artigiani d’oriente e com-
posti a “mosaico” su strutture in compensato mari-
no o vetroresina.
La pietrificazione millenaria di resti organici, anima-
li e vegetali, i cromatismi naturali della pietra, uniti 

alla piacevolezza del design italiano, danno vita a 
pezzi unici ed esclusivi che arredano gli ambienti in 
maniera ricercata.
Ogni esemplare non è un prodotto seriale, ma 
un oggetto irripetibile che mantiene inaltera-
to il suo valore nel tempo.
STONES certifica che tutti i prodotti della linea  
STONEDECOR sono realizzati con i migliori mate-
riali di origine minerale e attraverso rigorosi proto-
colli di fabbricazione.

STONES Srl

Qualità scritta 
nella pietra



EngLIsh FrançaIs

Quality written 
in stone

Qualité écrite 
dans la pierre

all the tables, coffee tables and other furniture in the collection 
are unique pieces made in STONEDECOR auTHENTiC fOSSil 
STONE.
This valuable material has been generated by continuous 
processes dating back to the most ancient geological eras.
slabs and blocks of raw material, are cut into small pieces by 
skilled craftsmen of the Eastern countries, then the pieces are 
put together as a “mosaic“, positioned on a marine plywood 
structures or fiberglass structures.
The millennial petrification of organic remains of plants and 
animals, the natural colors of the stone, combined with the 
pleasantness of the Italian design, create unique and exclusive 
pieces that decorate the rooms in a sophisticated way.
Each specimen is not a serial product but a unique object 
that retains its value over time.
STONES certifies that all products in the line STONEDECOR 
are made with the best materials of mineral origin and through 
rigorous manufacturing protocols.
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Les tables , tables basses et autres meubles de la collection 
STONEDECOR sont des pièces uniques réalisées avec  
l’auTHENTiQuE piERRE fOSSilE.
Ce matériau précieux a été généré par des processus continus qui 
remontent aux plus anciennes ères géologiques.
Dalles et blocs de matière première , sont coupés en petits 
morceaux par des artisans qualifiés de Pays de l’Est et organisés 
en «mosaïque» sur des structures en contreplaqué marin ou en 
fibre de verre.
La pétrification millénaire de restes organiques de plantes et 
d’animaux , les couleurs naturels  de la pierre , combinée avec la 
beauté du design italien , permettent de créer des pièces uniques 
et exclusives qui décorent les chambres de manière sophistiquée.
Chaque exemple n’est pas un produit de série , mais un 
objet unique qui conserve sa valeur au fil du temps.
STONES certifie que tous les produits de la ligne STONEDECOR 
sont fabriqués avec les meilleurs matériaux d’origine minérale et 
à travers des protocoles de fabrication rigoureux.

STONES Srl 



DEuTsCh EsPañoL

Qualität in Stein 
gemeißelt

Calidad escrita 
en piedra

Die Tische, Couchtische und andere Möbel in der Kollektion 
sind unikate des STONEDECOR auTHENTiSCHE STEiN fOSSil 
hergestellt.
Dieses wertvolle Material wurde von kontinuierlichen Prozessen 
aus dem ältesten Erdzeitalter generiert.
Platten und Blöcke der rohstoff, werden in kleine stücke 
von erfahrenen handwerkern des ostens geschnitten und 
zusammengestellt zieren aus  Multiplex-holz oder Fiberglas.
Die tausendjährige Versteinerung von organischen Überreste von 
Pflanzen und Tieren, von die Farben des natursteins, kombiniert 
mit dem Vergnügen des italienischen Design geben leben, um 
stücke die die Zimmer raffinierte art und Weise dekorieren.
Jede probe ist kein Serienprodukt, sondern ein einzigartiges 
Objekt, das seinen Wert im laufe der Zeit beibehält.
STONES bescheinigt, dass alle Produkte des „Stone line“ aus 
den besten Materialen mineralischen ursprungs und strengsten 
herstellungsrichtlinien hergestellt werden.
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Las mesas, mesas de centro y otros muebles de la colección son 
piezas únicas hechas en STONEDECOR piEDRa auTÉNTiCa 
fÓSilES.
Este valioso material ha sido generada por procesos continuos 
que datan de las eras geológicas más antiguas.
Losas y bloques de materia prima, se cortan en trozos pequeños 
por expertos artesanos de oriente y compuestos “mosaico” de las 
estructuras en madera contrachapada marina o fibra de vidrio.
La petrificación milenario de restos orgánicos de plantas y 
animales, los colores de la piedra natural, combinado con el 
gusto del diseño italiano, para crear piezas únicas y exclusivas 
que decoran las habitaciones de una manera sofisticada.
Cada espécimen no es un producto en serie, sino un objeto 
único que conserva su valor con el tiempo.
STONES certifica que todos los productos de la línea 
STONEDECOR están hechas con los mejores materiales de origen 
mineral y por medio de protocolos de fabricación rigurosos.
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La sezione longitudinale di una base Xenon 
mostra l’intelaiatura in compensato marino, 
rinforzata all’interno da una solida struttura 
alveolare, ricoperta da numerose tessere di 
pietra, levigate o lasciate grezze “a spacco”.

Dettagli 
nascosti



EngLIsh

FrançaIs

Hidden 
Details

Détails 
Cachés

The longitudinal section of a base Xenon shows the frame in marine 
plywood, inforzata inside a solid honeycomb structure, covered by 
several pieces of stone, polished or left rough “split”.

La section longitudinale d’un Xenon de base affiche l’image en 
contreplaqué marine, inforzata intérieur d’une structure en nid d’abeille 
solide, couvert par plusieurs morceaux de pierre, rugueux “split” poli 
ou gauche.

DEuTsCh

EsPañoL

Versteckte 
Details

Detalles 
Ocultos

Der Längsschnitt eines Basis Xenon zeigt den Rahmen in 
Bootsbausperrholz, inforzata innerhalb eines festen Wabenstruktur, um 
mehrere Stücke aus Stein, poliert oder links rauh “split” abgedeckt.

La sección longitudinal de un Xenon base muestra el marco en madera 
contrachapada marina, inforzata dentro de una sólida estructura de 
nido de abeja, cubierto por varias piezas de piedra, “split” en bruto 
pulido o la izquierda.



le pregiate tessere di pietra, che costituiscono 
il rivestimento del manufatto, sono facilissime 
da pulire.

è sufficiente utilizzare un panno morbido e umido 
da passare sulla superficie.

se la pietra non risultasse adeguatamente pulita 
o presentasse aloni opachi dovuti al tempo, sarà 
necessario applicare uno strato di cera incolore sulla 
superficie. Dopo aver fatto asciugare il prodotto, 
basterà strofinare la pietra con un panno morbido, 
per riportarla alla sua naturale lucentezza.

Istruzioni 
per la 
manutenzione 
della pietra
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Care instructions 
of the stone

Conseils d’entretien 
de la pierre

The precious stone tiles, which constitute the coating of the 
article, are easy to clean.
simply use a soft, damp cloth to wipe the surface.
If the stone seams not properly clean or shows opaque halos  as 
time goes by, it will be necessary to apply a layer of colorless wax 
on the surface. once the product has been dried, simply rub the 
stone with a soft cloth, in order to have its natural shine.

Les précieuses dalles de pierres, qui constituent le revêtement de 
l’article, sont faciles à nettoyer.
Il suffit d’utiliser un chiffon doux et humide pour essuyer la 
surface.
si la pierre ne semble pas correctement nettoyée ou montre des 
halos opaques en raison du passage du temps, il sera nécessaire 
d’appliquer une couche de cire incolore sur la surface. après le 
séchage du produit, il suffit de frotter la pierre avec un chiffon 
doux, pour lui redonner sa brillance naturelle.

DEuTsCh

EsPañoL

Pflegehinweise des 
Steins

Consejos de mantenimiento 
de la piedra

Die Edelsteinfliesen, die die Beschichtung des gegenstandes 
darstellen, sind leicht zu reinigen.
Benutzen sie einfach ein weiches, feuchtes Tuch, um die 
oberfläche abzuwischen.
Wenn der stein sich nicht  grundlich  saubern lasst  oder  mit der Zeit  
sieh  Mattierungen  bilden, wird es notwending sein eine schicht  
Farblosen Wachs auf  die oberflache aufzubringen. nachdem 
die schicht getrocknet ist reiben sie einfach dei stein  mit einem 
weichem seinen naturlichen glanz  wieder her zustellen.

Las preciosas baldosas de piedra, que constituyen el recubrimiento 
del artículo, son fáciles de limpiar.
sólo tiene que utilizar un paño suave y húmedo para limpiar la 
superficie.
si la piedra no es una posición para limpiar correctamente o 
muestra halos opaco debido al paso del tiempo, será necesario 
aplicar una capa de cera incolora en la superficie. Después de 
secar el producto, simplemente frotar la piedra con un paño 
suave, para devolverle su brillo natural. 



grazie per aver acquistato un prodotto della collezione 
sTonEDECor. Questo certificato attesta la sua realizzazione in 
vera pietra garantita. 

ENgliSH

Thank you for your purchase of our products of the stonedecor 
collection. This certificate attests its realization in authentic 
stone. 
fRaNçaiS 

Merci pour votre achat de nos produits de la collection stonedecor.  
Ce certificat atteste sa réalisation en pierre authentique.  
DEuTSCH 

Danke, dass sie sich für ein Produkt der Kollektion stonedecor. 
Dieses Zertifikat bestätigt, bis zur realisierung in Echtsteing 
arantiert.    
ESpañOl

gracias por comprar un producto de la colección stonedecor. Este 
certificado indica su realización en la piedra real, garantizada.    

sTonEs srl 
strada Provinciale 21
61025 Montelabbate (Pu)
Italy

tel. +39 0721 4949 (r.a.)
fax +39 0721 498664
www.stones.it
info@stones.it

N° 148500MaDE In 
PhILIPPInEs


